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Utedni véstnik Evropské unie C 89/1

(Usneseni, doporuceni a stanoviska)

STANOVISKA

EVROPSKY INSPEKTOR OCHRANY UDAJU

Stanovisko evropského inspektora ochrany ddaji k podnétu Spolkové republiky Némecko za
tcelem pfijeti rozhodnuti Rady o providdéni rozhodnuti 2007/.../SVV o posileni pfeshrani¢ni spolu-
price, zejména v boji proti terorismu a pfeshrani¢ni trestné ¢innosti

(2008/C 89/01)

EVROPSKY INSPEKTOR OCHRANY UDA]ITJ,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na cldnek 286 této smlouvy,

s ohledem na Listinu zdkladnich prdv Evropské unie, a zejména
na ¢lanek 8 této listiny,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES
ze dne 24. fjna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdaji a o volném pohybu téchto tdajd,

ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob

souvislosti se zpracovanim osobnich udaji  orgdny
a institucemi SpoleCenstvi a o volném pohybu téchto wdajt,
a zejména na ¢lanek 41 tohoto nafizeni,

< @

PRIJAL TOTO STANOVISKO:

. UVOD

1. Dne 9. listopadu 2007 byl v Ufednim véstniku zvefejnén
podnét Spolkové republiky Némecko za tucelem pfijeti
rozhodnuti Rady o provddéni rozhodnuti 2007/.../SVV
o posileni pfeshrani¢ni spoluprice, zejména v boji proti
terorismu a pfeshrani¢ni trestné cinnosti () (,podnét”).
Tento podnét je doplnén pilohou ze dne 18. fijna 2007,
jez obsahuje dal$i podrobnosti tykajici se provadéni rozhod-
nuti 2007/.../SVV (,ptiloha®) ().

() Uk.vést. C 267,9.11.2007,s. 4.

(3) Tato piiloha nebyla dosud v Ufednim véstniku zvefejnéna, avsak je
vefejné dostupna prostiednictvim rejstitku Rady jakozto dokument
11045/1/07 REV 1 ADD 1.

2. Evropsky inspektor ochrany tdaji (EIOU) nebyl ve véci
tohoto podnétu k pfijeti provadéciho rozhodnuti poziddin
o vyjadreni. Toto stanovisko tudiZz vydava z vlastni inicia-
tivy, stejné jako vydal stanovisko k podnétu k pfijeti
rozhodnuti Rady dne 4. dubna 2007 ().

3. Clensky stat piedklidajici podnét k legislativnimu opatfeni
podle hlavy VI Smlouvy o EU neni sice z pravniho hlediska
povinen pozidat EIOU o vyjadfeni, postup viak zadost
o takovéto vyjadfeni nevylucuje. Kromé toho EIOU ve svém
stanovisku ze dne 4. dubna 2007 doporudil doplnit
v ¢lanku 34 doty¢ného rozhodnuti Rady vétu, kterd znf:
,Rada ohledné takového provadéciho opatieni konzultuje
EIOU.“ Toto doporuéeni vsak bohuzel nebylo zohlednéno,
a to navzdory skute¢nosti, Ze doty¢nd provadéci opatteni se
budou velmi ¢asto tykat zpracovani osobnich tdaji. Stava-
jici podnét Spolkové republiky Némecko ndzorné dokldda
tuto skutecnost.

4. EIOU z uvedené skutecnosti neodvozuje Zidny zisadni
zavér. Tato skutecnost odpovidd pfistupu zvolenému Radou
upravovat podnét co nejméné, aby byla zajisténa plnd sludi-
telnost se znénim Priimské smlouvy, jiz v minulosti pode-
psala fada ¢lenskych stitti. EIOU v tomto stanovisku ddle
pojednd o demokratickém dopadu uvedeného piistupu.

II. KONTEXT A PRAVNI RAMEC

5. Priimskou smlouvu podepsalo v kvétnu roku 2005 sedm
Clenskych stiti mimo rdmec Smlouvy o EU. Nasledné k
této smlouvé piistoupily dalsi ¢lenské staty.

() Uf.vést.C 169, 21.7.2007, s. 2.
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6. Priimskou smlouvu dopliiuje provadéci dohoda zaloZend na skute¢ny prostor pro jedndni ponechany Radé. Bod odi-

10.

11.

12.

¢lanku 44 doty¢né smlouvy a uzaviend dne 5. prosince
2006. Tato provadéci dohoda je pro fungovani Priimské
smlouvy nezbytnd.

Hlavni prvky Priimské smlouvy budou zaclenény do prav-
niho rdmce Evropské unie poté, co dojde k pfijeti rozhod-
nuti Rady 2007[... o podnétu 15 clenskych stitd
(,priimsky podnét), ohledné néhoz jiz Rada dosdhla poli-
tické dohody. Toto zaclenéni bylo od pocitku zdmérem
smluvnich stran Smlouvy o EU, coZ je potvrzeno
v preambuli Priimské smlouvy.

Zamérem legislativntho procesu vedouciho k pfijeti rozhod-
nuti Rady o ,priimském podnétu“ nebylo dile projednévat
zdsadni otdzky, nybrz dosdhnout dohody o acquis Priimské
smlouvy. Tento zdmér byl o to dulezit&jsi, ze v fadé clen-
skych statd soubézné s timto legislativnim procesem pokra-
¢oval proces ratifikace uvedené smlouvy a tato smlouva
vstoupila v platnost.

II. PREDMET A HLAVNI TEMA TOHOTO STANOVISKA

Toto stanovisko se zaméf na ndvrh rozhodnuti Rady
o  provadécich  pravidlech.  Pfipominky  vznesené
v predchozim stanovisku EIOU k rozhodnuti Rady ohledné
primského podnétu jsou i nadédle platné a nebudou zde
opakovany, pokud to nebude nezbytné k nastinéni otdzek,
jimiz by se zdkonoddarce mohl zabyvat v ramci provadécich
pravidel.

Z tohoto hlediska je tieba zdtraznit zvlastni vyznam prova-
décich  pravidelkterd  kromé  nékolika  spravnich
a technickych wustanoveni stanovuji zdsadni aspekty
a néstroje daného systému a jeho fungovani. Napiiklad
kapitola 1 o provadécich pravidlech stanovi definice
termintt pouzivanych v rozhodnuti Rady o ,priimském
podnétu®. Provddéci pravidla navic stanovi spole¢nd ustano-
veni pro vyménu tidaji (kapitola 2) a poté vymezuji zvlastni
rysy vymény tdajii o DNA (kapitola 3), o daktyloskopickych
udajich (kapitola 4) a o tdajich o registraci vozidel (kapitola
5). Zavére¢nd ustanoveni kapitoly 6 obsahuji ddlezitd usta-
noveni o pfijeti dalsich provadécich pravidel v piiruckdch,
jakoz i o hodnoceni pouzivan{ rozhodnuti.

Vyse zminénd priloha bude zohlednéna z hlediska jejtho
(zamysleného) pfispéni k vymezeni rysti navrhovaného
systému a zéruk pro subjekty tidaj.

IV. OBECNA USTANOVENI

Omezeny prostor pro jedndni

EIOU bere na védomi, Ze existence provadéci dohody pro
Primskou smlouvu pravdépodobné vyrazné snizuje

13.

14.

15.

vodnéni 3 a ¢ldnek 18 podnétu totiz uvadi, Ze jak provadéci
rozhodnuti, tak pfirucky maji vychdzet z ustanoveni této
provadéci dohody ze dne 5. prosince 2006 tykajicich se
technického a administrativntho ~ provadéni Priimské
smlouvy. V souladu s timto podnétem bude tedy 27 ¢len-
skych statti postupovat zptisobem jiz vymezenym 7 clen-
skymi stéty, které podepsaly Priimskou smlouvu.

Tento pfistup brani rozvoji skute¢né transparentniho
a demokratického legislativntho postupu, nebof znaéné
sniZuje moznost uspotrddat $irsi rozpravu a ucinné
zohlednit legislativni  dlohu  Evropského parlamentu
a poradenskou tlohu ostatnich organd, jako napf. EIOU.
EIOU doporucuje, aby tento podnét a jeho piiloha byla
oteviené projedndna a aby bylo v rdmci tohoto jednani
G¢inné vyuzito pispévki vsech instituciondlnich aktérd,
jakoz i zohlednéna dloha plnopravného spolutvirce prav-
nich pfedpisti, kterym bude v této oblasti Evropsky parla-
ment poté, co dojde ke vstupu v platnost reformni smlouvy,
kterd byla podepsdna dne 13. prosince v Lisabonu.

Privni rdmec v oblasti ochrany ddaji a vztahy
s ndvrthem rimcového rozhodnuti o ochrané ddaji
ve tetim pilifi

Pouzitelny pravni ramec v oblasti ochrany udaji je slozity
a neustdle se ménici. Kapitola 6 ,priimského podnétu”
stanovi nékteré zdruky a zvldstni pravidla s ohledem na
ochranu Gdaji. Tato zvlastni pravidla nemohou nicméné
existovat samostatné a pro jejich fddné fungovani je zapo-
tiebi, aby vychdzela z plné kvalifikovaného a obecného
ramce pro ochranu osobnich daji zpracovavanych policej-
nfmi a soudnimi orgdny. Clének 25 ,priimského podnétu*
nyni odkazuje na dmluvu Rady Evropy ¢ 108. EIOU
nicméné opakované zduraznil, Ze je potieba déle upfesnit
zéasady obsazené v imluvé ¢. 108 a zajistit tak, aby troven
ochrany ddaji byla vysokd, harmonizovand a tudiz vhodnd
jak k zajisténi prav obcand, tak k d¢innému prosazovani
prava v oblasti svobody, bezpecnosti a prava ().

V této perspektivé Komise navrhla jiz v fijnu roku 2005
obecny néstroj, ndvrh rdmcového rozhodnuti Rady
o ochrané osobnich tdaji zpracovavanych v ramci policejni
a justi¢ni spoluprace v trestnich vécech (,ndvrh rdmcového
rozhodnuti o ochrané dajii ve tfetim pilifi). Tento ndvrh
nebyl Radou zatim pfijat a je tudiz stile pfedmétem jedndni
a moznych zmén, bez ohledu na dalsi zpozdéni p#i piiji-
mani a provadéni. Je vak jiz nyni jasné, Ze toto rdmcové
rozhodnuti by se ve své soucasné podobé vztahovalo pouze
na osobni tdaje vyménované s jinymi clenskymi stity
a nikoliv na vnitrostatni zpracovani adajt (3).

(') Viz také neddvné stanovisko EIOU tykajici se Priimské smlouvy, §

57-76 a tieti stanovisko EIOU ze dne 27. dubna 2007 k ndvrhu rdimco-
vého rozhodnut{ Rady o ochrané osobnich ddajii zpracovdvanych
v ramci policejni a soudni spolupréce v trestnich vécech, § 14 (UF. vést.
€139, 23.6.2007,s. 1).

(*) Posledni znéni ndvrhu je dostupné prostfednictvim rejstitku Rady

jakozto dokument ¢&islo 16397/07.
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16. Soucasné znéni névrhu rdmcového rozhodnuti o ochrané podléhaji veskeré cinnosti podle ¢l. 30 odst. 1 pism. b)

17.

18.

19.

()

tidaji ve tfetim pilifi navic stanovi pouze minimdalni harmo-
nizaci a zéruky, a to i pfesto, Ze jeho cilem je zajistit
vysokou troven ochrany ddaji. To znamend, Ze nékteré
nastroje, jako napiiklad soucasny podnét, ktery by byval
mohl vyuzit komplexniho obecného rdmce v oblasti
ochrany udajii, se nyni musi vypofddat s mezerou, kterd
vznikla v disledku ndvrhu rimcového rozhodnuti o ochrané
udajti ve tietim pilffi.

EIOU tudiz na jedné strané znovu opakuje, Ze rozhodnuti
Rady o ,priimském podnétu“ by nemélo vstoupit v platnost
pfed tim, nez clenské stity provedou obecné ramcové
rozhodnuti o ochrané tdaji ve tietim pilifi. Tato podminka
by méla byt v podnétu  konkrétné stanovena
a Fadnéfungovani zdruk v oblasti ochrany ddajli v rdmci
systému vymény udaji by mélo byt podrobeno vhodnému
pfedchozimu ovéfeni. V této souvislosti je rovnéz zdsadni
zarudit, aby vztahy mezi pravnimi néstroji byly objasnény
a bylo tak zaji§téno, Ze rdmcové rozhodnuti o ochrané
Gdajo ve tretim piliii bude slouzit jako ,lex generalis®,
pficemz umozni pouzitelnost dalsich konkrétnich ziruk
a prisngjsich ptizpisobenych norem stanovenych v
Jprimském podnétu“ (!).

Na druhé strané by mél normotvirce objasnit, Ze konkrétni
pravidla tykajici se ochrany tdajii v oblasti DNA, otiskd
prstli a registrace vozidel v kapitole 6 ,priimského podnétu®
se vztahuji nejen na vyménu téchto idaji, ale také na jejich
shromazdovéni, uchovévani a zpracovavani na vnitrostitn{
trovni, jakoZ i na poskytovani dalsich osobnich tdaji
v ramci oblasti ptisobnosti rozhodnuti Rady. Toto objasnéni
by bylo v souladu s ¢lankem 24.2 ,priimského podnétu,
jakoz 1 logickym diisledkem povinnosti clenskych statt
shromazdovat, uchovdvat a sdilet vySe uvedené druhy
tdaji.

Ze oblast ptisobnosti navrhovaného rdmcového rozhodnuti
o ochrané udajti ve tretim pilifi se pravdépodobné nebude
vztahovat na zpracovavani osobnich tdaji na vnitrostatni
trovni. Radaoviem zdroven upfesnila, Ze pfijeti pravnich
piedpist  tykajicich wnitrostitnitho zpracovani osobnich
Gdajo na stejnémpravnim zdkladé neni vyloudeno. V této
souvislosti a vzhledem ke skutecnosti, Ze soucasny balicek
podnétdl, zahrnujici ,primsky podnét” a ,podnét SRN k
piijeti provadéciho rozhodnuti”, uklddd povinnost vytvafet
a spravovat urcité databaze, jako je databdze DNA, mél by
rovnéz obsahovat zdruky tykajici se zpracovdni osobnich
idajli — zejména shromazd'ovani a uchovévani profild DNA
— vyplyvajicich z tohoto shromazdovini a uchovavéini. V
opatném piipadé, tj. pokud by jejich pouzitelnost byla
omezena na vyménéné tdaje, by tyto pravni ndstroje neob-
sahovaly piislusné zaruky ochrany osobnich udajt, kterym

S ohledem na tento bod by mélo byt peclivé zvdzeno a projedndno
znéni Clanku 27b posledni verze navrhu rdmcového rozhodnuti
o0 ochrané tdaji ve tfetim pilifi.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

Smlouvy o EU.

EIOU vyzyvd normotvirce, aby podle ¢. 30 odst. 1
pism. b) Smlouvy o EU zajistil, Ze neZ stavajici rozhodnuti
vstoupi v platnost, bude zaveden jasny, Gi¢inny a souhrnny
pravni rdmec s ohledem na ochranu 4daji, jez kombinuje
rizné pravni ndstroje s obecnymi ustanovenimi
a konkrétnimi zarukami.

Ve svém stanovisku bude tudiz EIOU ve vhodnych piidech
odkazovat na ty otdzky, které nebyly (plné) upraveny
v ndvrhu rdmcového rozhodnuti o ochrané ddaji ve tietim
pilifi a které by tudiz mély byt zohlednény pii provadéni
systému stanoveného ve stavajicim podnétu.

Transparentnost rozhodovaciho procesu a providécich
pravidel

EIOU zdtraziuje, Ze transparentnost je zasadnim prvkem
nejen rozhodovactho procesu, ale i provadéni pravidel.
Transparentnost by tudiZ méla na jedné strané umozZnit
plnou a Glinnou dcast viech zicastnénych piislusnych
institucionalnich aktért a na druhé strané umoznit vefejnou
rozpravu a piislu§nou informovanost obcantl.

V tomto pifpadé md vSak fada okolnosti neblahy vliv na
transparentnost: schdzi vysvétlujici memorandum, které by
vysvétlilo divody navrhovanych opatteni, jejich G¢innost
a mozné alternativy; znéni piilohy je stdle netiplné — napii-
klad nebylo dosud zvefejnéno v Utednim véstniku, neni
pielozeno do v3ech tfednich jazykd, odkazy na ¢lanky a na
terminologii jsou ¢asto nepfesné a nejsou dostupnd prohli-
Seni clenskych stiti o obsahu databdzi DNA; samotny
podnét nestanovi povinnosti nebo mechanismy, jak patficné
informovat obcany o pfijatych opatienich a zménéch téchto
opatieni.

EIOU tudiZz doporucuje posileni transparentnosti opatieni
tim, Ze bude co nejdiive poskytnuto definitivni znéni
piilohy a budou zavedeny mechanismy pro informovéni
ob¢anti o vlastnostech systémi, o jejich pravech a o tom,
jak tato prava vykondvat. Uvedené informac¢ni kampané by
mély byt vyslovné stanoveny v podnétu nebo v jeho
piiloze.

Rozsah systému

SouCasny podnét vérné odrdzi pravidla obsaZend
v provadéci dohodé pfijaté na zdkladé Priimské smlouvy.
Nicméné, jak jiz bylo uvedeno ve stanovisku k ,priimském
podnétu“ (odst. 33-35), mechanismy urcené pro vyménu
informaci mezi nékolika malo ¢lenskymi staty nejsou nutné
vhodné pro systém mnohem vétstho rozsahu, jako je
vyména informaci mezi 27 clenskymi stity a tudiz maze
byt tieba jejich prizptsobeni.
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26. Maly rozsah upfednostiiuje Gizké kontakty mezi zapojenymi V. KONKRETNI OTAZKY

27.

28.

29.

30.

¢lenskymi stity, jak s ohledem na prosazovani prava tak
s ohledem na monitorovdn{ rizik pro ochranu osobnich
udajti doty¢nych osob. Toto neplati pro vétsi systém, v némz
se do zna¢né miry li${ vnitrostdtni postupy a pravni rezimy,
pokud jde o shromazdovdni, uchovdvini a zpracovini
udajti, zejména s ohledem na profily DNA a otisky prsta.
Kromé toho miize pouzivani riznych jazykd a rGznych
préavnich konceptu ovlivnit presnost ve vyméndch ddaji
mezi zemémi s ruznymx pravn1m1 tradicemi. EIOU proto
vyzyva normotviirce, aby pii dalSich jedndnich o stavajicim
podnétu fadné zohlednil rozsah systému a zajistil, Ze
zvy$enim poctu zdlastnénych clenskych statt nedojde ke
snizen{ dc¢innosti. Zejména by mély byt v provadécich
pravidlech zavedeny konkrétni formaty pro pfedavani tidaji
zohlediujici téZ jazykové rozdily a pfesnost vymén Gdajt
by méla byt neustdle monitorovana.

Zapojeni orgint na ochranu ddaji

V podnétu by méla byt uzndna vyznamna tloha nezdvis-
lych dozorcich orgdnii v rdmci pfeshrani¢nich vymeén tdaja
vétstho rozsahu a témto orgdnim by mélo byt umoznéno
fadné provadét jejich dkoly.

Stdvajici pravni rdmec nestanovi zddnou konzultaci nebo
zapojeni piislusnych dozor¢ich orgini, pokud jde o zmény
provadécich pravidel a jejich pfiloh (¢linek 18 podnétu),
o provadéni pravidel pro ochranu tdajti ¢lenskymi stity
(¢lanek 20), nebo o hodnoceni vymény tdaji (Clanek 21).
Obzvlast politovanihodnd je skutecnost, Ze v kapitole IV
pfﬂohy, v niZ jsou podrobné stanovena pravidla pro hodno-
ceni provddéni, zcela chybi jakdkoli zminka o prlslusnych
orgénech na ochranu tdajti. EIOU doporucu)e aby ve vyse
uvedenych clancich byla vyslovné uzndna zdsadni pora-
denskd tloha téchto organi.

Déle by mél podnét zajistit, Ze clenské stity poskytnou
orgdntim na ochranu Gdaji (dodate¢né) zdroje nezbytné k
provadéni tikolti dohledu vyplyvajicich z provddéni navrho-
vaného systému.

V neposledni fadé by mél podnét stanovit, Ze piislusné
orgdny na ochranu tdaji se pravidelné schazeji na Grovni
EU, a to za ti¢elem koordinace svych &innosti a harmonizace
provadéni téchto néstroji. Tato skute¢nost by méla byt
v podnétu vyslovné stanovena, nebot ramcové rozhodnuti
o ochrané tdajii ve tfetim pilifi nestanovi pro orgdny na

Yevs

ochranu idajii obecnéjsi f6rum na drovni EU.

31.

32.

33.

34.

~

~

Definice

Clanek 2 podnétu stanovi fadu definic, které z&asti odrazeji
definice uvedené v rozhodnuti Rady. Za prvé je tieba zdura-
znit, Ze definice obsazené v ¢lanku 2 podnétu neodpovidaji
doslova definicim stanovenym v rozhodnut{ Rady, zejména
v ¢lanku 24 tohoto rozhodnuti. Normotviirce by mél znéni
téchto dvou textdl sjednotit, aby zamezil problémim pfi
provadéni.

Za druhé EIOU ve svém stanovisku k podnétu Rady k
Priimské smlouvé jiz vyjadiil politovani nad tim, Ze tento
podnét neobsahuje jasnou definici osobnich tidaji (odstavce
41-43). Tento nedostatek je jest¢ politovinihodnégjsi
v provadécich pravidlech, kterd jsou navrhovdna v dobé,
kdy je jiz jasné, ze ndvrh ramcového rozhodnuti o ochrané
1’1daj1°1 ve tietim piliﬁ se nebude vztahovat na shromazdo-
vén{ a zpracovani osobnich Gdajii a zejména profili DNA
na vnitrostitni trovni. EIOU proto opétovné vyzyva
normotvtirce, aby do podnétu zahrnul jasnou a kompletni
definici osobnich tdajti.

Z tohoto hlediska by provddéci ustanoveni méla téz
objasnit, zda se pravidla na ochranu udajii vztahuji na
neidentifikované profily DNA - tedy profily, které nebyly
dosud pfifazeny k identifikované osobé. Tyto tdaje jsou
pfitom shromazdovény, vyménovany a kifzové zkouseny
proto, aby mohly byt pfifazeny k piislusnym osobdm.
S ohledem na skute¢nost, Ze cilem daného systému je iden-
tifikovat pfislusné osoby a tyto tdaje jsou tedy v zdsadé
vzdy jen docasné ,neidentifikované“, méla by se na tyto
udaje rovnéZz vztahovat vétsina ustanoveni a zdruk pouzitel-
nych pro osobni tdaje, ne-li vSechna tato ustanoveni
a zéaruky ().

Déle pokud jde o definici ,nekédujici ¢dsti DNA* (cl. 2
pism. e)), EIOU opét pfipomina (3, Ze schopnost nékterych
Casti chromozomu urcovat citlivé dédi¢né vlastnosti orga-
nizmu se mizZe v souvislosti s védeckym pokrokem zlepsit.
Proto by definice ,nekddujici ¢dsti“ méla byt dynamickd, a to
v tom smyslu, Ze by méla zahrnovat povinnost déle nepou-
zivat markery DNA, které by z divodu védeckého pokroku
mohly poskytovat informace o konkrétnich dédi¢nych vlast-
nostech ().

(') Pokud jde o pouzitelnost pravidel na ochranu tidajii pro profily DNA,

viz clanek 29 stanoviska pracovni skupiny 4/ 2007 ze dne 20. Cervna
2007 o pojmu osobni uda]e WP136, s. 8-9; v tomto stanovisku jsou
také posEymuta upfesnéni tykajici se obdobného pifpadu pouZitelnosti
pravidel na ochranu tidajti pro dynamlcke adresy IP,s. 16-17.

Viz rovnéz stanovisko EIOU ze dne 28. inora 2006 k ndvrhu rimco-
vého rozhodnuti Rady o vyméné informaci podle zdsady dostupnosti
(KOM (2005) 490 v Eonecnem znéni), odst. 58-60 (UF. vést. C 116,
17.5.2006).

Viz na stejném Fadku piilohu I usneseni Rady ze dne 25. ¢ervna 2001
o vyméné vysledkd analyzy DNA (Uf. vést. C 187, 3.7.2001, s. 1).
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35.

36.

37.

38.

()

Pfesnost v automatickém vyhledivini a srovndvani

Clanek 8 podnétu upravuje automatizované vyhledévani
a srovndvani profili DNA a stanovi, Ze automatizované
ozndmeni o zdznamu ,je vyddno pouze v pfipadé, Ze automati-
zované vyhleddvdni nebo srovndvdni nalezlo shodu minimdlniho
poctu mist DNA (loci)*. Tento minimdlni pocet je uveden
v kapitole I piilohy: kazdy clensky stat zajisti, aby poskyt-
nuté profily DNA obsahovaly alespon 6 ze 7 ,standardnich”
mist DNA (loci) EU (odst. 1.1 kapitoly I pfilohy); srovnani
probéhne mezi hodnotami srovndvanych loci bézné obsaze-
nych v dotazujicich a dotdzanych profilech DNA (odst.
1.2); shoda znamend, Ze vSechny hodnoty srovnivanych
mist DNA (loci) jsou stejné (,iplnd shoda“) nebo Ze pouze
jedna hodnota je odlisnd (,pfibliznd shoda“) (odst. 1.2); hlasi
se uplné shody i pfiblizné shody (odst. 1.3).

S ohledem na tento mechanismus EIOU podotyka, Ze pres-
nost shody je zdsadni podminkou. Cim vyssi je pocet loci,
které se shoduji, tim niz3i je pravdépodobnost falesné shody
mezi srovndvanymi profily DNA. V soucasném rdmci
Evropské unie se existence a struktura databdzi DNA i
mezi jednotlivymi zemémi. V riznych zemich se pouzivaji
rizné pocty a rizné mnoziny loci. V piiloze je uveden
miniméln{ pocet loci pro shodu na trovni 6, bez dalsich
informaci o pfedpoklddané mite vyskytu chyb v rdmci
tohoto systému. S ohledem na tuto otdzku poznamendva
EIOU, Ze v mnoha zemich se pouzivd vyssi pocet loci za
Gcelem zvySeni pfesnosti shod a snizeni pfipadt falesnych
shod ("). Aby tudiz bylo mozné fadné vyhodnotit miru
pfesnosti piedpokladaného systému, bylo by nezbytné
poskytovat informace o predpoklddané mife vyskytu chyb
pro kazdou mnozinu srovndvanych loci.

To také znamend, Ze minimdlni pocet loci je zdsadnim
prvkem a mél by tudiz byt stanoven ve znéni stdvajictho
podnétu namisto v piloze (na jejiz zméné se podle ¢lanku
18 podnétu muze Rada usnést kvalifikovanou vétsinou bez
konzultace Parlamentu), aby se zamezilo dopadu na pres-
nost zptsobenému snizenim poctu loci. Méla by se Fadné
zohlednit moZnost chyb a fale$nych shod, a to tak, Ze se
piiblizné shody vyslovné ohldsi jako takové (a pfijimajici
orgény si jsou tudiz védomy, Ze tato shoda neni tak spole-
hliva jako tplnd shoda).

Kromé toho se v samotném podnétu pocitd s moZnosti, Ze
z vyhledavini a srovndvani vznikne vice shod, jak je
vyslovné uvedeno v ¢lanku 8 podnétu s ohledem na profily
DNA a v kapitole 3 (bodé 1.2) piilohy s ohledem na
vozidla. Ve viech téchto piipadech by pfed provddénim
dalsi vymény osobnich ddaji na zakladé takovéto shody
mély probéhnout dalsi kontroly a ovéfovéni, aby se urcily
piiciny vice shod a aby se stanovilo, kterd z téchto shod je
presnd.

Napiiklad v UK byl v ndrodni databdzi DNA zvysen Ipoéet loci pouziva-
e

nych pro profily DNA z 6 na 10, mimo jiné za tce
hlivosti systému.

m zlepSeni spole-

39.

40.

41.

42.

Ze stejného hlediska EIOU doporucuje, aby doslo ke
zvySeni povédomi, zejména u donucovacich orgdnti zabyva-
jicich se srovndvanim a vyhleddvinim DNA, o skute¢nosti,
ze profily DNA nejsou jedine¢nymi identifiktory: i Gplné
shody v urcitém poctu loci nevylucuji moznost falesnych
shod, tj. mozZnost, ze se nékterd osoba nesprdvné spoji
s danym profilem DNA. Srovnavani profilt DNA a jejich
vyhleddvani podléhd totiz moznym chybdm v riznych
etapich: nizkd kvalita vzorki DNA v okamziku jejich
ziskdni, mozné technické chyby pii rozboru DNA, chyby
pii zaddvini ddaji nebo jednoduse proto, Ze pravé
v konkrétnich loci pouzivanych pro srovndni doslo k
ndhodné shodé. S ohledem na posledni bod se pfi snizeni
poctu loci a pfi rozsiteni databdze zvysuje pravdépodobnost
vy$$i miry vyskytu chyb.

Podobné avahy lze pouZit s ohledem na pfesnost uréovani
shody otiskt prstd. V ¢ldnku 12 podnétu je stanoveno, Ze
digitalizace daktyloskopickych tdaji a jejich pfenos se
provadi podle jednotného datového formdtu vymezeného
v kapitole II prilohy. Kazdy clensky stdt navic zajisti, aby
daktyloskopické tdaje, které predavd, mély dostatecnou
kvalitu pro srovndvani pomoci automatizovaného systému
identifikace otiskd prsti (AFIS). Kapitola 2 piilohy uvddi né-
které podrobnosti o formdtu, ktery se md pouzivat. V této
souvislosti EIOU uvddi, Ze za ucelem zajisténi pfesnosti
srovnavaciho procesu by mél podnét a jeho piiloha co
nejvice harmonizovat razné systémy AFIS pouzZivané
v Clenskych stdtech, jakoz i zplsoby pouzivani téchto
systémti, zejména pokud jde o mifru chybného odmitnuti.
Podle EIOU by méla byt tato informace zahrnuta do
piirucky vypracované podle ¢l. 18 odst. 2 podnétu.

Dal$im zdsadnim prvkem je skute¢nost, Ze databaze DNA
(a otiskd prstil) by mély byt pfesné vymezeny, nebot
mohou v jednotlivych ¢lenskych stitech obsahovat profily
DNA nebo otisky prstt roznych druht subjektd ddaji
(pachateli trestnych ¢ind, podezfelych osob, jinych osob
piitomnych na misté trestného ¢inu, atd.). Navzdory témto
rozdilim nevymezuje stavajici podnét druhy databézi, které
bude kazdy clensky stit pouZivat, a prohldseni v tomto
smyslu nejsou zatim zahrnuta do pftilohy. Mtize tudiz dojit
k tomu, Ze se vyskytnou shody mezi tidaji o DNA a adaji
o otiscich prstil tykajici se nestejnorodych a Casto nendleZi-
tych kategorii subjektt tidaji.

Podle EIOU by mélo byt v podnétu upfesnéno, které druhy
subjektt tidajii budou zapojeny do vymén tdajti a jak bude
jejich rozdilny statut sdélovan ostatnim clenskym stdttim
v souvislosti se srovndvanim nebo vyhleddvanim. Napiiklad
by mohla byt v podnétu stanovena povinnost poskytovat
ve zpravé o shodé informace o tom, se kterym druhem
subjektu tidajii o DNA nebo o otiscich prsti bylo dosazeny
shody, pokud je tato informace dozddanym orgdnim
dostupnd.
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43.

44,

45.

46.

Hodnoceni vymény tdaji

Hodnoceni vymény udaji podle ¢lanku 21 podnétu
a kapitoly 4 piilohy, je vitdno. Tato ustanoveni se vsak
zaméfuji pouze na spravni, technické a finanéni provadéni
automatizovanych vymén uadaji, aniz se byt zminuji
o hodnoceni provadéni pravidel na ochranu adaju.

EIOU proto navrhuje, aby byl pfi vyménich tdaji kladen
zvlastni daraz na hodnoceni aspektti ochrany tdajti a aby
byla vénovdna zvldstni pozornost Glelim vymény,
metoddm informovani subjektti ddajl, pFesnosti vyménova-
nych Gdaji a falesnym shoddm, zddostem o pfistup k
osobnim Udajim, délce jejich uchovavani a dcinnosti
bezpecnostnich opatfeni. P¥slusné organy na ochranu tdaja
a odbornici v oblasti ochrany tdaji by mély byt radné
zapojeni do tohoto hodnoceni, napiiklad stanovenim, Ze
odbornici na ochranu dajt se ziicastni hodnoticich navstév
podle kapitoly 4 pfilohy a Ze pfisluiné orgdny na ochranu
tdaji obdrzi hodnotici zpravu uvedenou v ¢lanku 20
podnétu a v kapitole 4 piilohy.

Komunikaéni sit a technické aspekty systému

Clanek 4 podnétu stanovi, Ze viechny elektronické vymény
tdaji probéhnou s pouzitim komunika¢ni sité ,TESTA II“
V této souvislosti piiloha na strané 76 v bodé 54 uvadi, Ze
,Systém je v souladu s otdzkami v oblasti ochrany tdajt
uvedenymi v nafizeni (ES) ¢. 45/2001 (Clinky 21, 22 a 23)
a ve smérnici 95/46/ES“. EIOU doporucuje, aby byla tato
informace objasnéna, rovnéz pokud jde o tlohu, kterou
budou v tomto systému zastivat orgdny Spolecenstvi. V
této souvislosti, by se mély plné zohlednit jak dozordi, tak
poradenské dlohy EIOU vyplyvajici z nafizeni (ES)
¢. 45/2001.

Jakmile bude finalizovdna vy3$e zminénd piiloha a zejména
veskeré podrobnosti tykajici se vlastnosti danych systémda,
EIOU dale zvazi, zda poskytne poradenstvi o technickych
strankdch systému.

VI. ZAVERY

EIOU doporucuje, aby podnét a jeho pifloha byly oteviené
projedndny a aby se pfi tom G¢inné vyuzilo piispévka viech
instituciondlnich aktérd, té7 vzhledem k tloze plnopravného
spolutviirce préavnich pfedpisti, kterou bude Evropsky parla-
ment v této oblasti plnit poté, co dojde ke vstupu v platnost
reformni smlouvy podepsané v Lisabonu dne 13. prosince.

EIOU vyzyvd normotviirce, aby podle ¢l. 30 odst. 1 pism. b)
Smlouvy o EU zajistil, Ze neZ stdvajici rozhodnuti vstoupi
v platnost, bude zaveden jasny, G¢inny a souhrnny pravni
ramec s ohledem na ochranu ddaji, jez kombinuje rtizné
prévni ndstroje s obecnymi ustanovenimi a konkrétnimi
zdrukami.

— Z tohoto hlediska EIOU na jedné strané znovu opakuje,
ze rozhodnuti Rady o ,priimském podnétu“ by neméla
vstoupit v platnost pfed tim, nez clenské stity provedou
obecné rdmcové rozhodnuti o ochrané ddaji ve tietim
pilifi, které by slouzilo jako ,lex generalis“, na némz by
spocivala ustanoveni ,priimského podnétu®, kterd zajisti
konkrétni zdruky a prisn&jsi pfizpisobené normy.

— Na druhé strané by mél normotviirce objasnit, Ze
konkrétni pravidla tykajici se ochrany tdaji v oblasti
DNA, otiskii prstd a registrace vozidel v kapitole 6
,primského podnétu“, se vztahuji nejen na vyménu
téchto ddajii, ale také na jejich shromazdovani, uchova-
vani a zpracovavani na vnitrostitni drovni, jakoZ i na
poskytovani dalsich osobnich tdaji v rdmci oblasti
plisobnosti rozhodnut{ Rady.

— EIOU doporucuje posilit transparentnost téchto opatien, a to

tim, Ze bude co nejdiive k dispozici definitivni znéni piilohy
a ze budou zavedeny mechanismy pro informovani obc¢ant
o vlastnostech systém, o jejich pravech a o zpisobech, jak
tato prava vykonévat.

EIOU vyzyvd normotviirce, aby pii dalsich jednanich
o stivajicim podnétu Fidné zohlednil rozsah systému
a zajistil, Ze zvySenim poctu zicastnénych clenskych stdtd
nedojde ke snizeni u¢innosti. Zejména by mély byt
v provadécich pravidlech zavedeny konkrétni formdty pro
pieddvani tdajii zohlednujici téZ jazykové rozdily a pfesnost
vymén udajii by méla byt neustdle monitorovana.

EIOU doporucuje, aby v &lancich o zménach provadécich
pravidel a jejich piiloh (¢clinek 18), o provadéni pravidel
ochrany tdaji ¢lenskymi stity (¢lanek 20) a o hodnoceni
vymény adaji (Clanek 21) byla vyslovné uzndna zdsadni
poradenskd dloha piislusnych orgdntt na ochranu udaja.
Podnét by mél déle zarucit, aby ¢lenské stity orgdnim na
ochranu ddaji poskytly (dodate¢né) zdroje, které jsou
nezbytné pro vykon tikolti dohledu vyplyvajicich z provadéni
navrhovaného systému a aby se piislusné organy na ochranu
tdajii pravidelné schdzely na tirovni EU za Gcelem koordi-
nace svych cinnosti a harmonizace provadéni téchto
nastrojt.

EIOU proto opétovné vyzjvd normotviirce, aby stanovil
jasnou a kompletni definici osobnich tdaji. Z tohoto
hlediska by provddéci ustanoveni méla téZ objasnit, zda se
pravidla na ochranu 0daji vztahuji na neidentifikované
profily DNA - tedy profily, které nebyly dosud pfifazeny k
identifikované osobé. EIOU rovnéz opétovné piipomind, Ze
definice ,nekédujici ¢asti“ by méla byt dynamickd, a to v tom
smyslu, Ze zahrnuje povinnost dile nepouZzivat markery
DNA, které by z divodu védeckého pokroku mohly posky-
tovat informace o konkrétnich dédi¢nych vlastnostech.
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— EIOU doporucuje, aby se v souvislosti s automatizovanym

vyhleddvanim a srovndvinim fddné zohlednila presnost
procesu konstatovani shody.

— To znamend, Ze s ohledem na srovnavéani a vyhleddvan{
DNA by se mély poskytnout informace o predpoklddané
mife vyskytu chyb pro kazdy pocet srovnivanych loci,
aby piiblizné shody byly vyslovné hlaseny jako takové,
aby v piipadé vice shod byly provadény dalsi zkousky,
a aby se zvysilo povédomi o tom, Ze profily DNA nejsou
jedine¢nymi identifikdtory. Pokud jde o otisky prstd,
podnét by mél co nejvice harmonizovat rtizné systémy
AFIS pouzivané v dlenskych stitech, jakoz i zptsob,
jakym se tyto systémy pouZivaji, zejména s ohledem na
miry chybného odmitnuti.

— Databaze DNA a otiskd prstil by navic mély byt presné
vymezeny, nebot mohou v riznych clenskych stdtech
obsahovat profily DNA nebo otisky riznych druht
subjektt tidajti. V podnétu by mélo byt uptesnéno, které
druhy subjektt idaji budou zapojeny do vymén udaji
a jak bude jejich rozdilny statut sdélovan ostatnim ¢len-

skym statim v souvislosti se srovnavanim nebo vyhledd-
vanim.

— EIOU navrhuje, aby byl pfi vyménach tdaji kladen zvlastni

dtiraz na hodnoceni aspektd ochrany tdaji a aby byla véno-
vana zvlastni pozornost tcelim vymény, metoddm informo-
vani subjektd ddaji, presnosti vyménovanych ddajl
a fale$nym shoddm, zddostem o pfistup k osobnim tdajom,
délce dob jejich uchovavani a wc¢innosti bezpecnostnich
opatfeni. Pfislusné organy a odbornici na ochranu tudajii by
méli byt fadné zapojeni do tohoto hodnoceni.

EIOU doporucuje, aby bylo objasnéno pouzivini komuni-
ka¢ni sité ,TESTA II“ a skutecnost, zda tato sit vyhovuje nafi-
zeni (ES) ¢. 45/2001, rovnéz s ohledem na tlohu orgind
Spolecenstvi v ramci tohoto systému.

V Bruselu dne 19. prosince 2007.

Peter HUSTINX
Evropsky inspektor ochrany tidajii
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(Sdéleni)

SDELENI ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad ¢. COMP/M.5024 — Tui/Royal Caribbean Cruises/[JV)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2008/C 89/02)

Dne 7. bfezna 2008 se Komise rozhodla nevznést namitky proti vyse uvedenému spojeni a prohlasit ho za
slucitelné se spolecnym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je piistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mize pfipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodéiskd soutéz (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|).
Tato webovd stranka umoziuje vyhledat jednotlivd rozhodnuti o spojeni, a to v¢etné spole¢nosti, ¢isla
piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi,

— v elektronické podobé na webové strince EUR-Lex, pod dokumentem ¢ 32008M5024. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému prévu pfes internet (http://eur-lex.europa.eu).
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INFORMACE ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

I\

(Informace)

KOMISE

Sménné kurzy vidi euru ()

9. dubna 2008

(2008/C 89/03)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
UusD americky dolar 1,5726 TRY  tureckd lira 2,0295
JPY japonsky jen 161,36 AUD  australsky dolar 1,6941
DKK déanskd koruna 7,4602 CAD  kanadsky dolar 1,6022
GBP britsk4 libra 0,79770 HKD  hongkongsky dolar 12,2513
SEK §védskd koruna 9,3622 NZD  novozélandsky dolar 1,9766
CHF §vycarsky frank 1,5935 SGD  singapursky dolar 2,1696
ISK islandskd koruna 112,84 KRW  jihokorejsky won 1535,49
NOK norskd koruna 7,9410 ZAR  jihoafricky rand 12,3024
BGN  bulharsky lev 1,9558 CNY  ¢insky juan 11,0109
CZK Ceské koruna 25,098 HRK  chorvatskd kuna 7,2650
EEK estonskd koruna 15,6466 IDR  indonéskd rupie 14 483,65
HUF madarsky forint 253,30 MYR  malajsijsky ringgit 49985
LTL litevsky litas 3,4528 PHP filipinské peso 65,499
LVL loty3sky latas 0,6969 RUB  rusky rubl 37,0300
PLN polsky zloty 3,4551 THB  thajsky baht 49,940
RON rumunsky lei 3,6695 BRL  brazilsky real 2,6645
SKK slovenska koruna 32,402 MXN  mexické peso 16,6035

(") Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Novi ndrodni strana eurominci uréenych k obéhu

(2008/C 89/04)

Ndrodni strana novych dvoueurovych pamétnich minci urcenyich k obéhu vydanych Italskou republikou

Euromince uréené k ob&hu maji v rdmci celé eurozodny status zdkonného platidla. Za tGéelem informovani
Siroké vetejnosti a vSech, kdo v rdmci své profesni ¢innosti pfichdzeji do styku s mincemi, zvefejiiuje Komise
vzory viech novych eurominci (). V souladu se zavéry Rady v této oblasti ze dne 8. prosince 2003 (3 se
¢lenskym statm eurozény a zemim, které uzaviely ménovou dohodu se Spoledenstvim, na jejimz zdkladé
mohou vydavat euromince ur¢ené k obéhu, povoluje vydavat ur¢ité mnoZstvi pamétnich eurominci uréenych
k obé¢hu s tim, Ze kazdd zemé muiZe rocné vydat nejvyse jedno nové pamétni provedeni mince, a to pouze
v nomindlni hodnoté 2 EUR. Tyto mince maji technické vlastnosti béznych eurominci, ale na jejich narodni
strané je zobrazen pamétni motiv.

Vydavajici stdt: Italskd republika
Pfipominand udélost: 60. vyro&i Vieobecné deklarace lidskych prav

Popis motivu: Na vnitin{ strané mince jsou zobrazeni muz a Zena se symboly prava na mir, vyZzivu, praci
a svobodu zndzornénymi olivovou ratolesti, obilnym klasem, ozubenym kolem a ostnatym dritem a dile
¢islo ,60°“ v podobé ¢lankd zpietrhaného fetézu. Uprostied inicidly vydavajici zemé ,RI% vlevo letopocet
2008; vpravo inicidly vytvarnice Marie Carmely Colaneriové ,MCC*“ a znacka mincovny ,R* dole ordmovany
ndpis ,DIRITTI UMANI".

Vnéjsi obvod mince lemuje dvandct hvézd evropské vlajky.
Objem vydanych minci: 5 milioni minci
Pfiblizné datum vyddni: duben 2008

Vlys hrany mince: 2 v opakujici se Sestkrat, stiidavé smérem nahoru a dold.

(') Vsechny nirodnf strany mincf, které byly vyddny v roce 2002, jsou vyobrazeny v Ut. vést. C 373, 28.12.2001, s. 1.

(}) Viz zévéry Rady ve sloZeni pro obecné zdleZitosti ze dne 8. prosince 2003 o zménich v grafickém provedeni ndrodnich
stran eurominci. Viz také doporuceni Komise ze dne 29. zdi{ 2003 o bézném postupu pii zménach vzoru ndrodni strany
eurominci urcenych k obéhu (UF. vést. L 264, 15.10.2003, s. 38).



10.4.2008

Utedni véstnik Evropské unie

C 8911

Novi ndrodni strana eurominci uréenych k obéhu

(2008/C 89/05)

Ndrodni strana nové dvoueurové pamétni mince urcené k obéhu a vyddvané Republikou San Marino

Euromince uréené k ob&hu maji v rdmci celé eurozodny status zdkonného platidla. Za tGéelem informovani
Siroké vetejnosti a vSech, kdo v rdmci své profesni ¢innosti pfichdzeji do styku s mincemi, zvefejiiuje Komise
vzory vSech novych eurominci (!). V souladu se zdvéry Rady v této oblasti ze dne 8. prosince 2003 (%) se
¢lenskym statim a zemim, které uzaviely ménovou dohodu se SpoleCenstvim, na jejimz zakladé mohou
vydavat euromince uréené k obéhu, povoluje vydavat urcité mnozstvi pamétnich eurominci urcenych k
obéhu s tim, Ze kazdd zemé mize ro¢né vydat nejvySe jedno nové pamétni provedeni mince, a to pouze
v nomindlni hodnoté 2 EUR. Tyto mince maji technické vlastnosti béznych eurominci, ale na jejich narodni
strané je zobrazen pamétni motiv.

Vydavajici stdt: Republika San Marino
Pfipominand udélost: 2008, evropsky rok mezikulturniho dialogu

Popis motivu: Na vnitini strané mince jsou symbolickym vyobrazenim péti lidskych postav a svatych knih
raznych spoleCenstvi predstaveny kultury péti svétadild, které jsou piitomny na evropském kontinentu.
Vyobrazeni dopliuji népisy v polokruhu: v horni &asti mince ,SAN MARINO* nad letopoctem ,2008*
v dolni &asti ,ANNO EUROPEO DEL DIALOGO INTERCULTURALE* a inicidly vytvarnika Ettoreho Lorenza
Frapicciniho ,E.L.E.“ nalevo znacka mincovny ,R“

Vnéjsi obvod mince lemuje dvandct hvézd evropské vlajky.
Objem vydanych minci: 130 000 kusti
Datum vydini: duben 2008

Vlys hrany mince: 2 v, opakujici se Sestkrat, stiidavé smérem nahoru a dold.

(') Vsechny nirodnf strany mincf, které byly vyddny v roce 2002, naleznete v Uf. vést. C 373, 28.12.2001,s. 1.

(}) Viz zévéry Rady ve sloZeni pro obecné zdleZitosti ze dne 8. prosince 2003 o zménich v grafickém provedeni ndrodnich
stran eurominci. Viz také doporuceni Komise ze dne 29. zdi{ 2003 o bézném postupu pii zménach vzoru ndrodni strany
eurominci urcenych k obéhu (UF. vést. L 264, 15.10.2003, s. 38).
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise (ES)
¢. 1628/2006 o pouziti ¢linkd 87 a 88 Smlouvy ES na vnitrostdtni regiondlni investi¢ni podpory

(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 89/06)

Podpora ¢. XR 8/07
Clensky stat Itdlie
Region Friuli Venezia Giulia

Nézev rezimu podpory nebo nédzev
podniku, kterému se  poskytuje
doplnék podpory ad hoc

Fondo di rotazione per iniziative economiche

Pravni z4klad

Delibera del Comitato di Gestione del FR.LE. del 20.12.2006 «Criteri operativi
del Comitato F.R.LE.»

Nézev opatfen{ Rezim podpory
Predpoklddané ro¢ni vydaje 4 mil. EUR
Maximdlni mira podpory 15 %

V souladu s ¢lénkem 4 nafizeni

Datum uskutecnéni

28.11. 2007

Délka trvani programu

31.12.2013

Hospodaiskd odvétvi

Vsechna odvétvi zptusobild pro regiondlni investi¢ni podpory

Nézev a adresa organu poskytujictho
podporu

Comitato di Gestione del Fondo di Rotazione per Iniziative Economiche
Via Locchi, 19

-34123 Trieste

Tel. (39) 040 319 75 09

friec@mediocredito.fvg.it

Internetova adresa, na niZ je zvefejnén | www.frie.it
reZim podpory

Dalsi informace —
Podpora ¢. XR 11/07

Clensky stét

Spojené kralovstvi

Region

Northern Ireland

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, kterému se  poskytuje
doplnék podpory ad hoc

Selective Financial Assistance (SFA) for Northern Ireland

Pravni zdklad

Industrial Development Order (NI) 1982 amended by the Industrial
Development Act (NI) 2002
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Nézev opatfeni Rezim podpory
Predpoklddané ro¢ni vydaje 100 mil. GBP
Maximélni mira podpory 30 %

V souladu s ¢ldnkem 4 nafizeni

Datum uskutecnéni

1. 1. 2007

Délka trvani programu

31.12. 2013

Hospodafskd odvétvi

Vsechna odvétvi zpusobild pro regiondlni investi¢ni podpory

Nézev a adresa organu poskytujictho
podporu

Invest Northern Ireland
Bedford Square

Bedford Street

Belfast

BT2 7EH

United Kingdom

Tel. (44-28) 90 69 82 76

Internetovd adresa, na niz je zvefejnén
reZim podpory

www.investni.com/selective_financial_assistance_guidelines.pdf

www.investni.com/selective_financial_assistance_guidelines_from_Invest NILpdf

Dals{ informace

Podpora ¢. XR 181/07
Clensky stét Polsko
Region Slaskie

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, kterému se  poskytuje
doplnék podpory ad hoc

Uchwata nr 157/XIV/2007 Rady Miasta Czestochowy z dnia 27 sierpnia 2007
roku w sprawie zwolnienia z podatku od nieruchomosci w ramach pomocy
regionalnej na wspieranie nowych inwestycji lub tworzenie nowych miejsc pracy

zwigzanych z nowg inwestycja

Pravni z4klad

Art. 7 ust. 3 ustawy z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i oplatach lokalnych
(tekst jednolity Dz.U. z 2006 r. nr 121, poz. 844, p67. zm.).

Uchwata nr 157/XIV/2007 Rady Miasta Czestochowy z dnia 27 sierpnia 2007
roku w sprawie zwolnienia z podatku od nieruchomosci w ramach pomocy
regionalnej na wspieranie nowych inwestycji lub tworzenie nowych miejsc pracy

zwigzanych z nowsa inwestycja

Nézev opatfeni Rezim podpory
Predpoklddané ro¢ni vydaje 2,55 mil. PLN
Maximdlni mira podpory 40 %

V souladu s ¢lankem 4 nafizeni

Datum uskute¢néni

1. 10. 2007

Délka trvani programu

31.12. 2013

Hospodaiskd odvétvi

Vsechna odvétvi zpusobild pro regiondlni investi¢ni podpory

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Prezydent Miasta Czgstochowy
ul. Slaska 11/13

PL-42-217 Czestochowa

Tel. (48-34) 370 74 34
fk@czestochowa.um.gov.p

Internetova adresa, na niZ je zvefejnén
reZim podpory

http:/[www.czestochowa.pl/finanse/podatki/folder.2005-05-13.6743631605/

document.2007-10-02.1512175857

Dalsi informace
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Rozhodnuti Francie o zruSeni zdvazkd vefejné sluzby uloZenych v pravidelné letecké dopravé mezi
Clermont-Ferrandem a Lyonem, Clermont-Ferrandem a Marseille a Clermont-Ferrandem a Nice

(2008/C 89/07)

Francie rozhodla o zruseni zdvazkd vefejné sluzby ulozenych v pravidelné letecké dopravé na trasich mezi:
— Clermont-Ferrandem a Lyonem (Saint-Exupéry, dfive Satolas),

— Clermont-Ferrandem a Marseille,

— Clermont-Ferrandem a Nice,

zveiejnénych v Urednim véstniku Evropskyich spolecenstvi, C 350, 30.12.1995.
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Sdéleni Komise podle postupu stanoveného v ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS) ¢. 2408/92

(2008/C 89/08)

Zruden{ zdvazku k zaji§téni vefejnych sluzeb v souvislosti s pravidelnou leteckou dopravou na trase Cuneo
Levaldigi — Rim Fiumicino ze strany Itdlie.

Podle ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS) ¢. 2408/92 rozhodla Italskd republika ode dne
29. tnora 2008 zrusit zdvazek k zajiStén veiejnych sluZeb na trase Cuneo Levaldigi — Rim Fiumicino a zpét,
ktery byl uvetejnén v Ufednim véstniku Evropské unie C 228 ze dne 28. zaf{ 2007.
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

KOMISE

Predbézné ozndmeni o spojeni podnikit
(Véc &. COMP/M.5101 - OJSC Novolipetsk Steel/Novexco/Novex Trading)

Véc, kterd miZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 89/09)

1.  Komise dne 1. dubna 2008 obdrZela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady
(ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podnik NLMK International B.V. (,NLMK International“, Nizozemsko) kontrolo-
vany podnikem OJSC Novolipetsk Steel (,OJSC*, Rusko) ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni
Rady ndkupem akcif kontrolu nad celymi podniky Novexco (Cyprus) Limited (,Novexco®, Kypr) a Novex
Trading (Swiss) S.A. (,Novex Trading®, Svycarsko).

2. Pfedmétem podnikdni p#islusnych podniki je:

— podniku OJSC Novolipetsk: mezindrodni vertikdlné integrovana skupina pro vyrobu a zpracovani oceli,
— podniku Novexco: obchodovani s oceli,

— podniku Novex Trading: obchodovéni s oceli.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do pisobnosti
nafizen{ (ES) ¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zacastnéné tieti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované trans-
akei.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dni po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky
lze Komisi zaslat faxem (& faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) &i postou s uvedenim &isla jednaciho
COMP/M.5101 — OJSC Novolipetsk Steel/Novexco/Novex Trading na adresu Generdlniho feditelstvi pro
hospodaiskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() Uk vést. L 24,29.1.2004,s. 1.
() Ut.vést. C 56, 5.3.2005, 5. 32.



10.4.2008

Utedni véstnik Evropské unie

C 89/17

Pfedbézné oznidmeni o spojeni podnikd
(Véc & COMP/M.5004 — GALP Energia Espafia/Agip Espaiia)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 89/10)

1.  Komise dne 3. dubna 2008 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢l. 4 nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 (Y), kterym podnik GALP Energia Espafia S.A.U. (,GALP Espafia“, Spanélsko) patiici do skupiny
GALP Energia Group (,GALP“, Portugalsko) ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady ndkupem
akcif kontrolu nad celym podnikem Agip Espafia S.A.U. (,Agip Espafia“, Spanélsko).

2. Pfedmétem podnikdni p#islusnych podniki je:
— podniku GALP Espaiia: velkoobchodni a maloobchodni prodej produktii z rafinované ropy ve Spanélsku,
— podniku GALP: vertikdlné integrovand energetickd spole¢nost,

— podniku Agip Espafia: velkoobchodni a maloobchodni prodej produktfi z rafinované ropy ve Spanélsku
a v Portugalsku.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pusobnosti
nafizen{ (ES) ¢. 139/2004. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistavd vyhrazeno.

4. Komise vyzyva zacastnéné tieti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované trans-
akei.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dni po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky
lze Komisi zaslat faxem (¢. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) & postou s uvedenim &isla jednaciho
COMP/M.5004 — GALP Energia Espafia/Agip Espafia na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodafskou
soutéZ Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() UF.vést.L24,29.1.2004,s. 1.



C 89/18

Utedni véstnik Evropské unie

10.4.2008

OPRAVY

Oprava doporuceni Komise ze dne 31. bfezna 2008 o vétsi spravni spoluprici v souvislosti s vysildnim pracov-
nikd v rdmci poskytovini sluzeb

(Uedni véstnik Evropské unie C 85 ze dne 4. dubna 2008)
(2008/C 89/11)
Obilka; strana 1, ndzev doporuceni; strana 3, zavére¢né formulace, datum pfijeti:

misto:  ,31. bfezna 2008,
md byt: 3. dubna 2008
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